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~ Bn la Ruta Desolada...

" En la ruta desolada. .. Bueno, i qué?
En la noche atin hai estrellas de vivisimo esplendor,
i en el lampo del crepiisculo que fué
aun hai oro que no cobra el més misero acreedar.

“F.n la ruta desolada todavia hai ruisefares

i fHlareeen las vicletas i laa rosas a montén.
' En mi pecho atin perdura el mejor de mis amores,
tengo limpias avn laa manos, i valor i corazén!
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En la ruta desolada voi deapacio
i aiin en ella me deslumbra camo filgido topacio
un fanal que no se campra con el oro de los que

et

ni han amado. ni han sofiado, ni han sufrido.
{Pobres seres con el alma de un batracio preaumidal
% En la ruta desolada. .. Bueno. i qué?
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Cuando tin me querias

En loa tiempos felices en que t1i me querias
cémo era de sana el alma que ahora pena,
cuhntas rubias estrellas en la noche serena,
cémo eran de ingenuas eslas quimeras mias.

| ahora qué noche maés oscura, que abismo méas horrendo,
cuéntas lobregueces danzando en mi redor,
cédmo ruge en mi pecha con sus mas horrido estruendo,
un huracén de hastio, de miedo i desamorl

Ya se fué para siempre con la ilusién lejana
el vibrar de tu risa que era alegre campana
que llamaba a la gloria las claras ansias mias.

| ahara sélo el scllozo de la esperanza trunca
que me dice que nunca, mis nunca, més nunca,
valverdn esos Liempos en que td me querias|
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La que vendra

.

Yo sé que has de venir, pues te presiento,
i seréis blanca de 80l como la aurora

i tendras el hechizo que enamora

& la luz, a los péjaros, al viento!

{Céma un beso que borra el atro beso.
como un lampo de azul sobre otro rojo,
como un sueiio sutil sobre un anteja,
como un libre ideal sobre otro presc!

Yo s& que has de venir. clemente Amada.
& endulzar en mi ruta desolada
la callada impiedad de mi tormento.

1Y serin como el beso del rocio
sobre un marchito cardo del Estiol
1Yo sé que has de venir, pues te presientol
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Aquel Perfume...

»
Aquel perfume que tenia olvidado,
el que ti usabas cuando fuiste mia,
cuando era para m{ |a noche, dia,
juntc a tu senc tibio i sonrosado

alguien lo usaba ayer... Pasé a mi lado
i hubo un desbordamiento de poesia

en mi alma, que luce la agenia

de sentirse clavada a su pasado!

Dulce mujer lejanal No es tu bocea,
aquella que adoré con ansia loca,
lo que me ha hecho llorar lo que he lloradol

Ea algo maa sutil i misterioso:
¢l aliento romantico i glorioso
de aquel perfume que tenia olvidadol
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Aquella Noche Blanca...

Aquella noche blanca!... Te recuerdas?
Nacia el hijo de Dioa i nuestro amor
mientras lloraban las dolientes cuerdas
junta a la fuente, en el jardin en flor.

Toda de blanco ibas. .. El mundo era
para ambos los ojos de los dos,

la brisa ansiosa murmuraba afuera.
de la luna una estrella iba en pos. ..

—Te adoraré por siempre —me dijiste.
—Te adorare por siempre —dije yo.

Y gracias doi a Dios porque cumpliste
aunque la vida haya dicho: Nol!

1943

g

N

ool —



Te Quiero tanto

Te quiero tanto por noble i fuerte
frente a la vida cruel i cobarde;

te .quiero tanto porgue en mi suerte
dura é impia, sin tarpe alarde,

has sido amante sin ser mimoasa,

i has sido buena, como en la tarde
la casta rosa, sin voz de fuente,

el puro lirte, sin voz de ave.

Te quiero tanto por tu sonrisa

que alegra el sino de mi existencia,
tal cual la brisa que en la paciencia
de alguna noche quieta i callada
duerme en las ramas las mariposas

i ea como el alma de aqucilas cosas
que no comprenden lodas las almas.

Te quiero tanto porque tus bucles
80N Or0 purd Dara mis penas

cuando en las tardea claraa i buenas
busco un regazo para sofiarl
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Te quiero tanto por tu anhelar
de hacerme buena como tu eres,
la mas bendita de las mujeres,
la Yinica santa de nuestro hogarl

Te quiera tanto por tu inquietud
que habla de fuego i habla de luz

i ae amalgama con mi anorarl

Somos dos polos de opuestas fuerzas
que al atraerse chispas diversas
lanzan al cielo del ideall

Te quiero tanto porgque tus ojos
son dos almendras tristes i vivas
que enarcan recias, suaves i altivas,
toldo de soles, tus cejas pardas.
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Te quiero tanto porque no tardas
cuando te anhela mi amor bravio.
te quiere tanto como a su rio
quiere la selva turbia i amargal

Cuando con traje tibio i sativo
el campo cruzas coma una diosa,
furtiva grécil, sonriente, hermosa,

te quiero tanto que por ti vival
Tanto te quiero que si te fueras
de pena el alma enloqueceria;

te quiero tanto como el creyente
ama a au Dios. coma la fuente
ama a su cauce que corre al rio.
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Te quiero tanto porque tu amor
ha dado a mi alma lo desdefiado
por este mundo: un gran doler!
Tanto lo quiero, porque es tan tuyo,

como a ese viatago que es nuestro orgullo,

como a ese ensuefia que €3 nueatro amorl

Te quiero tanto pargque tus manosa
son los mas purcs i mas lozanos
laureles suaves para mi frente;

i no hai ofrenda del munda vane
cual la caricia de tu alba mano

en la callada noche durmiente!

Te quiero tanto porque en la vida
cuando se acerca traidor i fiera

hacia mi pecho laimado acero

tG me defiendes noble y bravia;

te quiero tanto porque eres mia

i ain tus besos de ansias me muero,

i al fin i al cabo te quiero tanto

te quiero tanto... parque te quieral

1943

——]

o G L L



lar1 -
Jactancia

Para quererte ahogué todo lamento.
Como a una nina historias te contaba
para admirar como tu faz pasaba
deszde la grave pena hasta el contento.

] te engrelste tanto, gue un momento
fuiste fria al amor que nos ligaba

sin pensar que un amor no se borraba
como borra la nube el raudo vientol

| yo quedé conforme. Mi quebranto
fué un puntal para mi alma, en tanto.
Pobrecita del alma que no pene!

Mientras t6. sin orientes i sin calma
irAs con un abiamo alla en tu alma
2in un ensuefio grande que lo llene!

1942
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Malal Porque me miraste
cuando ayer pasaste
vivaz i jocunda;

si nunca tuviste
comprensién profunda
para mi alma triste!

Si tu amor fué sano
i era cual la linfa
de un rio serrano.

r =

1 mi amor fué intenso

como el fuego lenso 2
de un voleAn humano. ;
Si volean i rio v
no iran nunca juntos ;,

en fiel desvario;

i
Y TN

entonces, mala, malal
por qué me miraste
cuando ayer pasaste? -

1942
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No estop vencido!

No estoi vencido, porque atin mi pecho
ea una fragua donde el dolor

no encuentra un tibio i eémodo lecho
sino un asilo de f€ i de amor.

No estoi vencido, sino acorralado,
como el jaguar que traiciond la trampa,
pero que aun vivo | amordazado

a su rugido tiembla la pampa.

Gallardamente purgo iracundo
el gran pecado de abrir al mundo
mi corazén como unha rosa amable.

Mas ahora vuelvo con un punal
entre loa dientes. i a la senal,
seré certero, cruel e implacable!

1943
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Eadrona eres también

No es tan solo ladrén el que impulsado
por dura lei fatal
roba a aus semejantes con audacia
su dinero o su pan.

Lo es también quien falaz i traicionera
roba el alma de un ser;
quien ain senlir amor, amor inspira,
ladrona de amor ea.

TG que robas mis placidoa ensuenos
hirienda el corazén,
i pones en las fibras de mi pecha
un intimo dolor.

—17—
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T que llevas mi espiritu intranquilo
por la senda fatal
que conduce a la cima tenebrosa

de la infelicidad.

Tad que logras que el ser que no sufriera
ahora quiera morir
por la inmensa desdicha de estar lejos,
lejos de tf.

T que envuelves mi eapiritu intranquile
en nieblas de dolor,

negindole un rayito de esperanza
para su vida sol.

—Na—t



T que llevas al fondo de mi alma
la duda i el pesar;
ti que cambias mi austera indiferencia
en intranquilidad.

Ti que juegas, risueiia e indiferente,
con mi loco querer,
sin saberlo quizés, més ya lo sabes,
ladrona eres también.

Puea no es solo ladrén el que impulsado
por dura lei fatal
roba a sus semejantes con audacia
su dinero o su pan.

Lo es también quien falaz i traicionera
roba el alma de un ser;
quien sin sentir amor, amor inspira,
ladrona de amor es.

1942
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Aquellos Ojos

Jamas podré olvidar aquellos ojos
negros e ingenuos que lloraron tanto!
Cuéntas vecen calmaron mis enojos
las tribulaciones de au llantol

Solo la vanidad me hizo olvidarlos.
{Fanales de una luz tan blanca i pura!
Hoi me sobra ternura para amarlas
como ayer me falté juicio i cordural

Ahora esos ojos siempre me persiguen.
A todas partes donde voi me siguen
regando ti camino con su llanto!

En el alma resurgen cien antojoa.
Jamas podré olvidar aquellos ojos
negros ¢ ingenuos que lloraron tanto!

1928
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Ta Casa Oluidada

Tu casa csta. cual 14 la dejaras,

solo que esla triste, con tristeza intensa,
comao 8 sintiera la honda vergiienza

de que 1. mi suefio. al fin me olvidaras.

En el jardincito atin brinca tu enagua,

i atiin tienen las rosas claras ufanias

de ese blando amor con que ti solias
en las tardes Luenas rociarlas con agua.

Mi ruta desierta. en noble querella,
a4 cada momento me conduce 4 ella.
Pero antes mis |abios tenian un derroche

de risa que ahora solo es un lamento,
un lamento triste que se lleva el viento
i que acasa bese tu frente en la noche!

1943,
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Aquel Ricito

Aquel rizo tuyo de ansias errantes,

la mejor corona de mi frente mustia,

me pregunto siempre con mortal angustia
cémo estara ahora, sera como antes?

¢ Adn vaolara, rizadito i terso,

. en poa de quimeraa suaves ¢ infantiles,
6 habra abandonado sus ansias de abriles
para tornarse rapaz i perverso?

¢Seré como antes, casto i abrilefio
6 habra algin vampiro tenaz y cenceno
razado su albura con torpe ademén?

iEsa es la pregunta que en cuitas calladas
me hago en estas noches mias tan desoladasa
que de tu recuerdo tan llenas estan!

1943.
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Serenidad

Vida moderna. Trafago infecundo
que lo divino apartas de lo humano.
Inicuo batallar frente al rotundo
mentis de Cristo, luminar lejano!

Mi corazén que ansia lo profunda
no se aficiona a tu vaivén insano.
Su paso es lento por el torpe munda
como el del astro en el azul arcano.

Porque muchos, con alma torturada,
pasan tan fugazmente por las cosas
que por mirarlo todo no ven nada.

En cambia yo, doliente peregrino,
puedo aspirar el alma de las rosas
que Dios pone en la paz de mi caminal

1942
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Cono [as Olas

Me acusas de voluble porque he sido
inconstante i falaz en mi desvelo,
porque en el surco que siguié mi anhelo
la fiel certeza del amor no ha habido.

| es que en el mundo vano no he sabido
fingir constancia con mentido celo!
Es que siempre he querido hacer al vuelo
lo que en torpe arrastrar nunca he podidol

Yo soi como las olas que tuvieron
en incierto bullir distintos rumbos
i al fin vencidas a la playa fueron.

Inconstante, febril. ola perdida
en un revuelto mar, voi dando tumbos
mientras llegue a la playa de tu vidal

1942
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Opendo recitar a Ana Maria

Se baten alas, surgen auroras,
sueios felices al alma llegan,
hai trinoa timidos de aves canoras
i esquilas claras que lentas suenan.

Qué es lo que pasa? Sencillamente
que Ana Maria va a recitar

con ese arte que dulcemente

ella ha sabido divinizar.

| ya recita! Oh! c6mo sana

de tanta herida el alma buena
cuando sonriente, suave i serena
dice sus versos la bella Anal

i
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Un nifio llora, pero se calla.

Un necio habla, pero enmudece
como 3i oyera el Ave Maria.
Todos se arroban de paz i calma,
de luz eterna se llena el alma

i ea que recita Ana Marial

1 Los Motivos del Lobo son
tanta armonia i tanta pasién
que ai viviera Rubén Dario

otro motivo maa exquisito
estoi seguro que hubiera eacrito
oyendo el arte de tu expresién.

| mientraa tanto la vida sigue.
Con sus hazanas Hitler prosigue
su horrenda obra de destruccién.
Los ideales se van abajo,

toda ea miseria i desparpajo

en este mundo que Dios creé.



Pero qué importa? La tarde muere. ..

Un rinconcito que no es del munda
tiene un aliento grave i profundo
que el mismo Hitler envidiaria:
todo es alli suave belleza,

ensuefio i luz, ritmo i terneza,

i es que recita Ana Marial

Oh! Hitler tonto, ai hai tantas cosas
que son tan puras como albas rosas
en una limpida, clara manana,

que no conoces Ni Por asomo;
quizda cambiaras si vieras como
recita versos la bella Anal

Oyéme esto: Yo tengo penas

que han hecho a vecea mui inserenaa
las sensaciones del alma mia,

i no ando en busca con tu porfia

de ese tu eapacio vital i hande,

i calmo presto mi negra pena

oyendo ¢édmo, con alma buena,
recita versos Ana Marial

—217—



Nifa callada, almita teraa:

que en esta vida torpe i perveraa
encuentres siempre felicidad;

que nunca el hilito de la desdicha
empaiie el sueno de tu alba dicha
con el aliento de la maldad.

I que a tus plantas se rinda el arte
siempre lo mismo, porque él es parte
de tu purisimo carazdn!

Pues los artistas samoa asi,

tu por alld. yo por aqui.

esclavos dignos de la emocién!. ..

1942



Srta. Amelia Joubert

Tiene la aristocracia que resuma abolenge
de una altiva princeaa de la Corte del Zar,

i si no es de la Rusia para mi que yo tengo
que eata Amelia Joubert ha nacido en Omar.

Es su cuerpo esplendente un oasis de amor
i su cuello venusto es el plinto gallardo
de una cara que dice palideces de nardo
i de un gesto que dice altiveces de flor.

Esta Amelia Joubert enaltece a Quisqueya |
donde hai rosas i lirios i claveles cual ella |
i que tiene también una Amelia Joubert.

que s la rosa méas bella i es el lirio mag suave
i es estrella i es linfa 1 es antorcha 1 es ave 4
del jardin de un hogar de precliro nacer! g
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Oye Amelia Joubert: Yo he buscado la aurora
para hacer un sonete que sea digno de i,

i la aurora mui triste me ha dicho: na ahora

si ella en alba més bella que la que alienta en mi.

Busqué luego el crepiisculo que moria aquella tarde
en un fuego radiante de granate i rubt

i el éreplisculo dijo: lo que en sus labios arde

es més ardiente i bello que lo que brilla en mi!

Que hacer entonces ohl fragante Amelia
21 tampoco la rosa, ni el lirio, ni la celia
quisiecron atender mi humilde imploracién?

Decidir, cual lo hice. gentil Pentesilea
hacerte mi soneto extrayendo la idea
de las entrafias mismas de un triste corazénl

1942
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En la Avenida Bolivar

Al pasa de la Brla. Carmen Perepra

Revelando en su porte una ingenua prestancia
pasa Carmen Pereyra: es saberbia i gentil.
En sus zarcas pupilas hai un limpido abril
i en su cuerpo de diosa una neta elegancia.

Con garboso donaire de princesa de Francia
ella pasa sonriendo. con sonrisa autil.
i ya miro en sus dientea el més pure marfil

i ¢n sus labios presiento la més dulce fragancia.

De un arbusto cercano una flor va cayendo
i en alarde indeciso de quien ya va muriendo
hs rozado su frente donde irtadia el candor.

Yo he temado la flor con un gesto impaciente.
i me he dicho: |si esta flor ha besado su frente,

nada tiene de malo que yo beae eata flor!

1943
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SHantiage de los Caballeroa

Santiago la heroical Arca de riquezal
Emporia fecundo de conquistas faciles!

No es tan solo un simbolo de eternal belleza
esc afan de cieclo de tus palmas graciles!

El Yaque murmura su olimpico anhelo,
la brisa te besa en cilidas olaa,
mientras una estampa decora tu cielo:
el rojo granate de tus amapolas!

Santiago la heroical Tierra de titanea,
tierra de prodigios i tierra de afanes,
yo tan solo quiero de tu entrana herida

una rama verde que en tus montes crezca
que mi cuerpo apoye cuando desfallezca
en la larga ruta de mi triate vida!

1943

—_—3



b

Bl JYefe

A su mirar se mucren las ortigas,

se le venera como a Dios, acaso,
porque siembra los dones a su paso
como Dioa en el campo las espigas.

Esta ocupado en todoa los instantes,
i en la lid del amor o de la guerra
con su cspada flamigera os aterra
0 con su corazén forja diamantes.

Con su heroismo fatigé a la gloria,
con su visién engrandecié la historia,
i dié a la patria su mas puro brille.

| es por eso que claman vocea puras:
gloria a Dios inmortal en las alturas
i en Quisqueya feliz gloria a Trujillol

1941
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Pobrecitos los pobres de espiritu que creen
que lo importante ea tener un rostro lindo
una corbata bella, un traje que recuerde
las elegancias de aquel Beau Brummell

Pobrecitos, eso es mucho i no es todo.
Lo importante es tener
un alma en que rebosen las espumas
de algo que no se puede hacer
ni con tinta de halagos para loa vanidosos,
ni con amores faciles.
ni con no comprender
los oros de ia tarde,
los oros que palpitan
en un alma amante de mujer!

Pobrecitos que van por la vida
sin sentir, ni saber
que solo son fantaamas
de lo que debieran serl

1941
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Reverencia

A Elaa Alvares Pichardo

Para cantar tu magna gentileza,
tu ingénita beldad, Elaa, tendria
que vaciar tu sutil delicadeza
en el molde falaz de mi poesia.

Poner en cada versc el suave aroma
de tu mansa bondad, i na podrial
En la estrechez no cabe del idioma
tanta ingenua dulzura i gallardial

Mas yo quiero el fulgor de tu belleza
para las sombras de mi mente oscura
como ofrenda gentil de tu realezal

Por eso tan cortéa como indiscreto
aprisiono tu magica hermasura
en la negra prisién de mi sonetal

1943
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T1i eres como la luna: casto emblema
. de vaga ingenuidad radiante i pura,
tu amor como In luna nunca quema,
tu risuena bondad tiene su albura,

- Mi alma es cual la fuente: en ansia loca
! corre fugaz, retoza con la eapuma
olvidando la piedra con que choca

para besar la rosa que perfumal

T eree nstro que vives en la altura
del tielo de mi amor, yo la corriente
de tu derdén perdida en la llanura. . .

De la iluaién en pos, sencillamente,
quiero del astro la luciente albura
para irisar las aguas de mi fuente!

1941



Ofrenda

A Mireya Leyba Alfau

Trae a mi ser tu juventud florida
una bella ilusién, una quimera,
gue tliene insinuacién de primavera
¢n ¢] nevado campo de mi vida.

En tus entrafias el candor anida,

eres ingenua, dulce, risotera,

no sientes en el pecho la certera
punzada de un dolor que no ae olvida!

Mi triate verso viene a tu presencia
sin ritmo, sin calor i ain cadencia
impregnado de acibar i de hiel.

| al solo influjo de tu voz tranquila
e torna blanca luz en tu pupila
i en tu fragante boca dulce miel!

1943,
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Renunciacion

No mas sonar! Si alguna vez deliro
que muera preato la ilusin mentidal
No guiera el eco suave de un suspiro
en la trdgica urdimbre de mi vidal

Seguir tan salo el lema que el deatino
me indica con su dedo noble i fuerte:
no temer las malezas del camina

ni las burlas grotescas de la muerte!

Sonar jamaa! No ver el mansa cielo
copiado en el cristal de la laguna

donde bogan loa cisnes de un anhelo. . .

Solo una que otra vez cantar la pena
que solloza en los rayos de |la luna

o en los rizoa de sol de una melenal. . .

1943,
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Betra para [a Cancion de lz PJuveniud
Hatino-Americana

Somos la juventud de un pueblo fuerte,
trocaremos en mieles el acibar,

y unidos en la vida y en la muerte

ohl pairial lucharemos hasta verte

tan grande como el suefio de Bolivar!

Somos hijos ardientes de la tierra
del Ande arisco y la llanura féeil,
miltiple nicleo cuya gama encierra
deade el puma feroz sobre la sierra
hasta la mariposa bella y gracil.

Unidos como el Ande ya marchamos

con el paso veloz de la llanura

hacia la patria grande, fuerte y pura,
—nueva Atenas fundida en nucva Esparta—
ila patria que sofiara en Angostura,

el genio que muriera en Santa Martal

— 39—



|Americanos jévenes, cantemos,

a la gloria de ser americanos,

por lo que somas y lo que seremos
en la constelacién de los humanoal

{Hagamos de esa unién nuestro baluarte
con nuestra fé, valor y juventud!

1Y siempre la verdad por estandarte!

1Y siempre la justicia por virtud!

{Americanos somos y no es poco
estar ya unidos en el lar amadol

|De gotas de agua se hizo el Orinoco
junto al Ande que se alza apretujado!

T, -



{Para el hombre ya ¢l hombre no sea loba,
y asi vendri el triunfo a cada pasoc
fraterno como el sol de Carabobo

que llega con su luz al Chimborazo!

|Americanos jévenes, cantemos

a la gloria de ser americanos,

por lo que somos ¥ lo que seremos
en la constelacién de los humanos!

Somos la juventud de un pueblo fuerte,
trocaremos en mieles el acibar,

y unidos en Ia vida y en la muerte

ohl patrial lucharemos hasta verte

tan grande coma el suefio de Bolivarl

1941

s

vl 4




i L I

A una Princesa del Earnaval

Suave Mireya: Mi verso te saluda
i se ofrenda gentil para cantarte
aunque al verte de cerca ¢! alma muda
solo tiene un querer: el de mirariel

I uno piensa en la aurora. en el rocio,
en las cosas sutiles i lejanan,
en la muerte fragante del hastio
i en el radiante sol de las mananas|

] mirdndote asi con dulce anhelo
mientras tus ojos fijas en el cielo

uno no sabe que es més bello a1
¢l suave encanto de tus ojos claros

o tu sonrisa que con modas raros
hace un nido fragante de rubfl
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Ha Bandera del 19 de Marzo

A la memoria del
General Antonio Duvergé.

Fué en Azua invicta de eternal memoria
al mando de laa huestes quisqueyanas

do ezcribiste con ansias sobrehumanns
la méa vibrante pagina de glorial

Con inclito valor i audacia fiera
vuestros hombraa eargaron-la epopeya
en los horrores de la noche aquella
que eclipsaba de sombras la banderal

| al fustigar la gloria a machetazos
el invasor rindiése en vuestros brazos!
I pusisteis con impetu de amor

de la historia en la cumbre mas altiva
cuatro cuadroe radiantes de luz viva
i una blanca cruz, como un dalorl. ..

1941
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La Verbena

En un patio espafial con Colén de anfitrién
la Verbena desgrana su maa lirico empefio.
| los jévenes mozos de roméntico cefio
i las mozas garridas todo amor e ilusién

al compas del merengue que es de alma espanola
zandunguean auk ensuefios en fantasticos jiros
mientras lanzan las fuentes quejumbrosos suspiros
i 3¢ prende en cada alma una flor de emociénl

De repente el ambiente tiene ritos extrancsl
Anacaona, {a Reina, a pesar de sus afios
ha dadc un bofetén al cursi “que dirdn™

i hecha Amor, i Belleza, i Vehemencia e Instinto
ha invitado a Colén a bajarse del plinto
a bailar el merengue Compadre Pedro Juani

1938



A una Bama de honor del Carnaval

Yo no sé en qué dibujo medioeval i lamido

vuestra figura he visto con vivido esplendor
“aurjir del mirinaque de un caduco vestido™
con gracias de paloma i vaivenes de flor!

Lo cierto es que, Sefiora, en vuestra faz discreta
hai todo un gran prestigio remoto i senorial

gue rima una cadencia sonora i pizpireta

con vuestro gréacil cuerpo de blancura lilial.

I.a Bahemia de Murger en vos habria tenido
un motivo tan suave, sentimental i vivo
como aquel que engendrara el alma de Mimf.

Por eso cien Rodolfos os rinden pleitesias
i yo, princesa suave, Sefiora de unos dias
os proclamo mi Reina por siempre, porque sil

1937
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BLxtasis

Visperas de Carnaval. Apenas he dormido

(Yo que hasta en el suefic s0i ahora vehemente!)
Rehaciendo aquellos instantes que he vivido
junto al alma de ella, la Suave, la Clemente.

Yo crefa que el amor llegaba de improviso
mas veo que viene suave, con indecible aplomo,
se hace luz en la gracia de un detalle impreciso
i en el alma se cuela sin saber unc cémal

Ella habla de todo. De cuando novia fuera.

De los hombres traidores. de lo que el amor pudo.
Yo la miraba absorto i lo mas rarc era

que yo que ahora hablo tanto estaba como mude.



Los minutes pasaron. Una hermana més gruesa
le dijo que era hora de marcharse a la casa.
Ella se eché un abrigo i yo admiraba esa
prontitud alarmante con que lo bueno pasa.

Ea dia de Carnaval. La noche ha clareado.
He pasado en mi cama las horas desvelada
oyendo el tic tac lenta de un reloj de salén.

Es dia de Carnaval. Me siento enamorado
¢on un amor tan suave, tan dulce, tan callado
que cae sobre mi alma como una bendicién|
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Ha Ciudad en el Carnaval

La ciudad trasnochada tiene un ojo griséceo.

Los confetis subicron en sus rutas de antojos
hasta el ojo de vidric que con impetus flojos

dA las horas cansadas en el viejo Palaciol

Las quimeras borrachas se han dormido en la calle
El dolor agoniza de alegria banal
i e muere de pronto porque alguien le dice
que la reina més reina va atra vez a pasarl

Los mosnicos del Parque con mirar casi humano
miran a Anacaona que le ha dado la mano
i con gesto trivial dice adidas a Colénl

Es que ha visto radiosa salir del campasanto
al rojo Lucifer llevando bajo ¢l manto
los huesos calcinadoa del viejo San Zenén|

1937
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Cantar! Reirl Que el alma no vegetel
El ingenuo placer todo lo agranda!
Cuando llegue el Hastio decirle: vetel
Cuando venga el Dolor gritarle: andal

Emborracharse de alegria. Ser nifio
i gatear otra vez en las alfombrasi
Dar brincos en el s0] con desalifio
i lemerle a los duendea de las aombrasl

Preocuparse, por qué? Darle un abrazo
al olvido supremo i darle el brazo
al ingenuo placer que el pecho agrandal

Impedir que el eapiritu vegete.
Cuando llegue el Hastio decirle: vetel
Cuando venga el Dolor gritarle: andal
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A mi Reina

Rebelde a toda huclla mis hazanas
son siempre la expresién de mi albedrio.
Mi libertad desétase cual rio

que no teme vallados, ni montanaal

Odic la esclavitud. Mj pensamiento

ea latigo i volcan, pluma i espada.

Recio como el fragor de una tronada,
libre como ¢l sinsonte i coma el vientol

Mas oh! Reinal El hombre temerario
hoi dobla au cerviz ante tu trono
como un siervo de Dios ante el santuario

i en su embeleso clvida su osadia,
que mhs pueden tus 0jos que mi encono
i més que mi furor tu gallardial

1941
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12 de Octubre

Una pavorosa interrogacién

que lucha en las sombras con la realidad.
i tres carabelas con un corazén

entre el mar i el cielo i 1a eternidad.

Audacia, constancia, valor, ambicién
con aspiraciones de Inmortalidad!
1 un héroe tan solo: Cristébal Colén
el insigne mago de la inmensidad|

1 a doce de Octubre del afio de Dios
de mil cuatrocientos noveinta i dos

América surge: magno galardén

al genio sublime que estampé en Ila historia
el més portentoso blasén de victoria
con la fuerza ciega de su inspiraciénl
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YJamas

| he vuelto & gemir per tu mirada,
i he vuelto a sufrir con tus enojos:
es que mi alma —por tu ser robada—

siempre suefia —inssnsatal— con tus ojos.

Mas no puedo pensar en tu carifio
—esa cumbre radiante de mi gloria—
tu no puedes pensar en este nifio

que no deja un ensucho en tu memoria.

No siempre el caminante en el desierto
logra un oasis i la fé perdida
sobre la arcna se deaploma muerto.

Yo. que voi sediento, en ansia loca,
jaméas en el desierto de mi vida

beberé en el oasis de tu boca.

1918
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Coquemos fu una mano i un otra mano

Dame tu amor, princesa de mi ensueiio,
dame tu amor, quimera de sueite,

i alvidemas viviendo nueatro suerio

el ritmo del dolor i de la muerte.

Ascendamos. La luz de nuestras almas
serd la irradiacién de un mismo anhelo
que ha de subir cual las erguidas palmas
hasta la miama inmensidad de] cielo.

Olvidemos los negroa sinsabores,
vivamos del amor los resplandores
ain sentir del dolor la recia herida.

| haciendo de este mundo un grave piano
toquemos 11 una mano i Yo otra mano
en la danza insensible de la vida.

1918 J



Abdelante!

jAlma curtida en angustiosos trances
con tus locos avances
a la proterva humanidad asambrasi
;Sin tu impulsiva y trigica osadia
el mundo viviria
en una eterna confusién de sombras!

1Todo sucumbe al peso de la muerte,
todo al fin cae inerte

y parece morir hasta la ideal

|Maa ésta sobrevive e implacable
como eterna incansable

impertérrita sigue su tareal

;Gloria a aquel que sube hasta la cumbre
para encender la lumbre

en la montafia augusta de la Historial

{Gloria a aquel que dominé la ldea;
bendito, Sefior, sea

el avasallador de la Victorial
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IMuera el que teme arriesgarse; muera

el que tiene miedo a la certera

lucha del existir:
el que ignora el valor noble y fecundo
de cruzar audazmente por el mundo
sin temor egoista de vivirl

Loor a los perinclitos colosos

que le dieron mil astros luminosos

a la noche sin luz del imposible;
aquellos que con impetus diversos
rimaron glorias cual si fueran versos
€n un poema de accidén indefiniblel

v

iAdelante piloto de ugp ensuenol
1Siempre adelante nauta del sentirl
1En pas de un ideal va vuestro siefio,
todos id con espiritu risueio

a vencer los embates del vivir!
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1En ¢l mar de la vida tormentosa

no abandonéis vuestro tenaz empefio:
solo audacia impertérrita y grandiosa
puede llevar un ser a la gloriosa
América ideal de un noble ensuenol

{Muera el que teme arriesgarse: muera

el que le ticne miedo a la certera
lucha del existir;

el que ignora el valor noble y fecundo

de cruzar audazmente por el mundo

sin temor egofsta de vivirl

{imitad a los inclitoa colosas

que le dieron mil astroa luminosos

a la noche sin luz del impasible;
aquelloa que con impetus diversos
rimaron glorias cual si fueran versos
en un poema de accién indefinible!



1Que solo con tenaz y fuerte empeiio
puede acaso lagrarse el magno suefio
de realizar e! ideal gloriaso

de ser nuevo Colén grande y fecund o

que descubra en el alma un Nueve Mundo
menos tangible pero mas grandiasal




Algunﬂs Opiniones sobre la Novela

“T'rementina, Clerén y Bongs”

CASI CRITICA
UNA NOVELA DOMINICANA
Por Migurl Radrigues hijo

Julie Gonzélez Herrera —asi, ain presentacidn de “poata y oo
critor”’— me ha enviado su navela Trementina, Clerén y Bongs.

No la hubiera lsido par ahora a no ser por las distintas comen-
tatioa que abundan an tarno sl contenido de ean movals dominicana.
“La novela es buena™; “er una ohra do eate liempo™; “hay material
suficienie para justificar la superioridad de unos contra otros”, stc.,
me obligaren a dejar lecturas del momenio mundial para canater Tre
mantina, Clerén y Bongs.

Y. efectivamente. he quedado aptisfecho come los demidn. Me
vuelvo n dar cuenta da que ya nusetra movels emté dejando el tanteo
ssustadize para catrar da llero on la verdadera novela de ambisnte
hispabcameticane. Porque 20 Trementina, Clevin y Bongd, hay una
hien lograda camcatenacidn de hechss que atestiguan ol progress de
ks novelistica nacionsl.

Julic Gonzéles Herrera na ba litubeado en describir costumbres
nuestrae y castumbres de laa vecinos aceidentalea, significando la dia-
yuniiva que se intarpene entre doa paicologing colectivas diametralmen-
ta opuestas por ohra y gracia de inequivecos destinoa  éimicas, Su
pluma parecs un cincel: en veces, al comienzo do la obma, ea un pin-
cel. Huy paisaja da éste y grabados hondos de mquel acerade instru-
mento. Es Ls cuslidad que se impone en esta cbra desds &) punte de
vista del eatilo dal autar. Lo demés we precisameante el asunto realis-
lico que enalteca 1a razén de ser de la novala,

Yo he aantido eacalofrics;: y be racordado la aensacién qua ma
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produjo la lectura de las obras de Edgard Pos y del 1rasiorsade Banda-

laire. ¢n Jo que ellas tisnen de hariipilaste, Em Tremeatins, Clarsn

y Boags, Conriles Herrers 2o ademtsa en ¢l asumio capital: Jo oxami. b
na, lo setudia, indags y presenta a un somhrio Papé QOguis come um

grito autdolico del diabélica vandou haitiamo. ;

Yo mabis ds muchas coats raras dependientea da -pan priciicas 5

aborracibles: comacis histarias qua ma impresiosaros  hondamenta

hasia mcarme de quicio. Came vivl tantosa afing en ol Este de Lu Re- |
piiblica internade. & vecon, en los batmyes que se agachan en medio
de los caBaverales, comaico historictas cspaniosas de pafuelos mul- "y
licolores ¥ cavemoninn |lenas da fuege, vidria y plalos eamaliades que el
producian tremendss tramsniigraciones Y ahora eaie Julio Gonziler
Harvrera vuelve a inquietarme cam sscs cuadros tam wividos,

Voy a ser nincero:

Era s madrugsda cuvands tarminaba de laer Tremeniina, Clerén ¥
i Bongs. Ya habla sentido usa autosugeatidn parecida a la que expe-
rimentd. bace afios. cuando por comocer lodo lo que disloca al hom:
bre sin {uerza da volaniad, lumd la peligrosa marihuapa como Repor:
tero del Listin Diario, con deseos deo dar a conocor sua efecion ¥ con:
sscuenciaa inmadiatas.

|Aquella magra exhumacednl

“El Papabocé. entonces, lovanid la mano detecha ¢on ¢l puBlal en
alis. y hajéndola répidamenie inflitid al cadiver uma pequeda herida
an ¢l talén del pie dascubisrto. La sangrs salid ds la herida. Papd
Oguis y Tind sa pusisron de nuevo en pié, y lan canciones en coro
smperaron olra vex .

rrio de algin grille ascondido an la marafia del monie, y o] quelio are
pardid. porque emladcew se repilisfom lan votes cavernariaa de mque-

llos hombrea de hollin:

“Ban nuit Papé Laghé ban soit
timin muen yo.
Bon nauit Papd Leghé ban nun

i mun muen yomid pes mandd...”

[
t' Me hice La ilusidn de aalar viemds aquel acla, Crefl oir el chi-
b
i.
I Peanad en Alrica, . .

1

Ciudad Trajille. R. D.
{"'La Opinién". |9 deo mayo, 1943).
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“TREMENTINA, CLEREN Y RONGO
Novela dal Licenciado dom Julio Gonziler Hervera

Hermmosaments impresa en los tallerss tipogrificoa da loa sehores
Pol Hermanos, de etla ciudad, ¥ con expresiva portada de dibujas an
lindleum del distinguide artista dom Entique Tarrazona, ha comenrs-
do a circular la navals de spunto criollo "Trrmantina, Clerdn y Bon.
gé”. ariginal del conmmgrado escritor y poets licenciado Julio Gondles
Herrera.

Treinta y nueve capltulos. a cual de ellos méa interssmnre y ame-
no. componen la emtructiura de ““Tremanmtina. Clerdn y Bongé''. una
novela racrila con pluma égil y en un lenguaje deleitosa y sahrio, muy
propio de quian, como ¢l sefior Gonzhles Herrera, sa dueho da una
cultura supsriar y de una votacidn literaria que comstantemente la
maniiene en funcidn creadora.

En términoa gencrales, sa puede decir do " Tremantina, Clerén y
Bongé” que ¢a una obra en la cual la obaarvacidn ea certera, lon par-
sonajea datadss de extraordinario realiamo, y la desciipeidn sobria,
ajusiada en sus pormenorea

En la pare final se replaniea ¢| problama, ya desaparecido, de nues-
tra froatera. cuyas rafces entrevd el autor en lan diferencias da tipa
vatio que hay antrs los hombras de oriente y lon de occidanmie, difs-
rencias entza laa cuales hay que conceder necesaria preponderancia a
loa {actoraa genotipicos y a los paratipicos, o sea, en al primar cang,
L] l.l c“.!hd'l h".d.d.l y =n .I l..".lndﬂ Cano, & ].l 'l-“-[ﬂ'm.:i&
nes morfolégican daterminadas por sl medio ambiante.

Aul, pues. can “Trementine, Clerén y Bongd™. el sehor Julia
Gonzilazx Herreras ha acrecantado el empobracdo caudal da la nove-

listica dominicana y ha sbonada su reputacidn literaria can un Iriun- -

fo que no ~u olta cosa sino el resultade de un eafuerszo verdaderamen.

ta meritorio.
{"La Nacién™. 25 de mayo.1943).

LIBROS ¥ AUTORES
Por RAFAEL DAMIRON

Otro balle libro llagé & duestras mancs. s« intitula TREMENTI-
NA, CLEREN Y BONGO,

Novala. o la qua ssa, #s un poco de lur paicoradiants que se ad-

el a——
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viesrte por las hendiduran de un alma atormestada por la impiedad de
cusnto la rodea.

Desgraciadamente., para ser una gran povels, solo le [alta oira
fiima. La sbra del escritor deminicano no attas ¢l aplausa pata pre-
miar la tiquess de su contenido, la snemiga qua hace tarcer o] ceda
y la envidia de que habliramoa en los comienraos de estr ariiculo, ea
la misma qus va schre tada cosa que se prasta s ser blanco da loa
dardos envenenadas de la hisridnica inquietud que tanto desslienta
al obsedido inutilitarismo qua caraclerica bs satdnil labor dal sscriior
criollo.

Julic Concilex Herrera ¢o un poets, en um sucriter, su obra lo
damuesita. y conira ¢l desdén de loa infecundoa parscnajes qua por
1l propio se attibuyen el dén de las canmagraciones. habrd de ligurar
mahana coma una de las mids originales ¢ interesantes de la lMeratura
dominicana.

Muches habré que no la aplavdan. porque no la camprendan,
auoque muchos habrd que le piaguss un aplause par lo mucha que
les duecle comprendarla.

Para nosolros, poata, tu obra te haca sctredor a la alabansa de
cuantos saben ver par entre las hendiduras laceranies de 1u alma.

(La Opinién”, 4 de junio. 1943).

TEMAS DEL INSTANTE
LO RACIAL EN LA LITERATURA DOMINICANA

Lo que fué espanto, e+ va haciendo tema discursive y
litetario. Lo que ea loa sbusalos ora ia pessdills de t1odos loa
dias, en los nielos s temn pars la reflexén ¥y al comentanio

de la hara.
Por JOSE RIAL

“TREMENTINA, CLEREN Y BONGO™" de Julic Gaseriles Herrera.

Novela de lotos que =s ¢] ensueho de un loca, heche realidad en
la novela. Social. a su medo, pueals que pressnia al deanudo un ma.
nicomio —tipes. eacenas. hechos horripilantes— que motivatia a poco
qus refflejase la realidad, ol casmige. com la exposicidn y excneracids
consiguienten. de ese director, ¥ da los carcaletos da res alrox régimen



penitencurio. inadmintls en ¢ siglo XX da la Era da Crinte.

Y ¢4 l&gico que al aniueho de un loce sea remaver tede eso, tan
harzible, y ademia de senavailo y adecentarlo, penar s los causantes
ante ol 15bunal de Jas victimas. Que muchas que no somaos lecas pen-
daafmod Yy ¢aporammEOa 440 Muma.

Eata movela tiene sus aniecadentes. tambidn en la litaratura es-
pabola: la curiosa comedis’ “Simrazédn” del terero deamalurgo Sinm-
chex Merjias, al qua inmoarializd en sus versos nuratro Garcla Lorca,
¢aa interesania snmayc de una técnica original y extrafa: y "Pedre
Mirio™, de ana emecidn 1an dulce. de don Benite Pdier Caldda

Pego supnqus na sea entsramente nueva en ol propdaita —¢qud
presn no aucla on La rebelidn? — lo es en wdla rara menera de des-
winr la accién ldgicamente derivada de los hechas —que pone lrente
a frenie a los loguercs deapradados y & loa bocos sublevados—, hacia
rata oira novels de amar y de aveniuras, muy de la dpoca. on qoe los
malvados lo son. .. oncas lingidos locos haitianos,

Y esta deaviacida phnlln el lema de coler con caraciares tan on-
a ¢! conflicto en lo racial ni aun ¢n lo na-

teros ¥ precisos, qué Ra ail
cionaliata, sino en algo inlinitamente mds arduo: en lo religiosa.

Hagamos aqul un alta que ] asunto la merece; porque ¢l tema
—aunqua 1ralade veicamente al desgaire ¥ como simpla elementa dra-
miélica por el amtor—. ¢a2 alsccionador y fiens una enorme impastan-
cia o2 la gradacién de ideas sucesivar que salamos situdiands. 1

Tal vez una de las mayores sarpresss que prescnis al chaarvador
atanlo —qua llega da fuera a estudiar ¢l agudo problema de la au- J
pervivencia de la nacionalidad dominicana—,, 1 data de la desapa.
vicibn del banderia religioso an la lucha secular, con Haitl i

Has!s el hecho misme da la Ravolucidn Haiapa —remedio ds 1
la Francesa 5in Dica ¥y sin Rey—, debié proporcionar a los coloanos eas-
paficles ssa bandera mistica, que mimbolizaba el ldeal do las ocha si-
glos de lucha cantra la moreria: ese pendén del Catoliciama. del que
we hicievran ‘nunhloncro¢ los Rlyal de Ia Casa de Asturia conira la
Europa convulsionada y revolucionada de la Reforma.

Y ho aqul que en la Hintoris Dominicana L intarvencismes mia-
tica oficicass del Pades Visquer y las mililares dol Brigadiar Garela
son cani siempre, politicas, ¥ nunca religioans; coma ai el soplritu d=
la Encicloprdia buhiera soplado, tambidn. par el Eate, y mutilada la
cosecha catdlica en Ia porcién da la lala de Haitl que afin ae llama
—por clama contrapesicién— ials de Santo Domings.
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Este instintivo senlimiento ea tan predominania ¢n ¢l aulSrde
TREMENTINA. CLEREN Y BONGO. que cusndo s+ plantea o] drama |
g 8¢ ofrecia 1an légica y humana dentro de la “rarén de la
sin razén’’, on In porcidn lolletinasca del mismo con ¢l raplo da la mu.
chacha. el hallazgo del 100010, y la paripecia del 1o1pedes del vapor—,
surgre, sobteponidndoss sl conceplo de la movela social, en |a revalu-
¢ibn de loa locan contra el rigimen inhumeano de #ss manicomio de pe-
padilla, csa otra “novela de aventuras” con las ceremoniag del “Va-
di” y In intercepcidn del milagro. corregida por #1 geato wvolieriamo
que finaliza ¢! wolumen y que le da au “cachet” de épaca.

Pere 1o que destaca entre laa deacripeiones, sl emtilo. los persona-
jes tan admirablementa transcrites come Papé Oguls. es eato, que da
su eapecial cardcier & exta novela:
1a de concenitar las esencins de au obra
. surge ol odia racial hacia ¢l negra quea

Que cuanda su auler 1
diadole au expresidn fatalis
exalta todos los walores dal libro, como ai luera eala sentimiente dal
a y encendiera la inapiracién, y la disra a La

odio racial el qua atia
obra —umn tanlo vacilants sn ocasiones— su forma delimiliva y c¢on-
elayenie.

Santiage. oclubre, 1943,
("La Nacidn™. 17 de Ocrubre, 1943).
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